
XXXVII. Требования охраны труда при проведении разведки 
пожара 

312. При ведении действий по тушению пожара и проведении аварийно-спасательных и 
специальных работ в части, касающейся соблюдения требований правил по охране труда, 
личный состав пожарной охраны: 

1) проводит проверку СИЗОД; 

2) знает сигналы оповещения об опасности; 

3) не заходит без команды руководителя тушения пожара (начальника боевого участка, 
начальника сектора проведения работ - при их создании) и уточнения значений 
концентрации паров аварийно химически опасных веществ и уровня радиационного 
заражения в аварийные помещения, в которых хранятся или обращаются аварийно-
опасные химические или радиоактивные вещества; 

4) при продвижении простукивает перед собой пожарным инструментом конструкции 
перекрытия для предотвращения падения в монтажные, технологические и другие 
проемы, а также в местах обрушения строительных конструкций; 

5) продвигается, как правило, вдоль капитальных стен или стен с оконными проемами с 
соблюдением мер предосторожности, в том числе обусловленных оперативно-
тактическими и конструктивными особенностями объекта пожара (аварии); 

6) при продвижении в помещениях касается стен только тыльной стороной ладони; 

7) не использует открытый огонь для освещения колодцев газо- и теплокоммуникаций; 

8) не использует для спасания и самоспасания мокрые спасательные веревки и не 
предназначенные для этих целей другие средства; 

9) приступает к спасанию и самоспасанию после того, как лично убедится в том, что 
длина спасательной веревки обеспечивает полный спуск на землю (балкон), спасательная 
петля закреплена на спасаемом и правильно намотана на поясной пожарный карабин; 

10) не использует при работе на пожаре лифты для подъема личного состава пожарной 
охраны, кроме лифтов, имеющих режим работы "Перевозка пожарных подразделений", 
которые рекомендуется использовать для подъема пожарного оборудования. При 
использовании таких типов лифтов личный состав пожарной охраны поднимается на 1 - 2 
этажа ниже этажа пожара; 

11) не допускает снятия газодымозащитниками лицевой части (панорамной маски) или 
оттягивания ее для протирки стекла, не выключается даже на короткое время; 

12) при вскрытии дверных проемов находится вне проемов, как можно ниже пригнувшись 
к полу, и по возможности использует полотно двери для защиты от возможного выброса 
пламени. 

 


